
VI RTUS Calibre 521 Grandeur a 27.00 mm 12 lignes

Calibres d6riv6s du cal. de base Calibers derived from basic caliber Calibres derivados del cal. de base
Les calibres ei-dessous possCdent les m6mes The calibers meniioned below require the same Los calibres aqui debajo admiten las mismas
fournitures que le calibre de base, sauf les rnaterial as the basic caliber, except the follow- lornituras que el calibre de base, a excepci6n
pi6ces suivantes: ing items: de las piezas siguientes:

Cal . 522
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lmportant pour commander des lournitures

En commandant des fournitures, indiquer touiours le num6ro
du calibre et le numdro de la pidce indique dans le catalogue'

lmportant when ordering spare parts

When ordering spare parts always quote the caliber number
and the number ol the part, as shown in the catalogue'

lmportante Para Pedir fornituras

Al pedir fornituras, indicar siempre el n0mero del calibre y

tambi6n, claro esta, el n{mero de la pieza que se desea, toman-
dolo del catdlogo,
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Cal . 521 Calibre de base Basic caliber Calibre de base
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Liste des fournitures List of spare parts Lista de fornituras Gal. 521
No.
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DESIGNATION

Renvoi de minuterie
Bascule
Ressort de basculc .

Btritlet
Arbre de bilillet
Roue et pignon de minuterie
Ressort de baillet .

Roue et pignon de grande moyenne mont6s
Roue et pignon de petite moyenne
Roue et pignon de secondes .

Tige de remontoir
Roue d'angle
Couronne.

DESIGNATION DESIGNACION

Minute settin
Rocking-bar
Rocking-bar

Rueda de
BAscula
Muelle de
Cubo

Cal.521
:g wheel

spnng

trmsmisi6n de minuteria .

b6scula

Roue et pignon d'6chappement
Fouchette
Balancier seul .

Axe de balancier
Doiet
Balmcier avec axe

Spiral rdgl6
Balmcier r€gl€
Raquette
Plaque de contre-pivot balancier dessous

Plaque de contre-pivot balancier dessus

Canon (indiquer la hauteur)
Chaussee i chasser.
Clinqumt.
Aiguilles d'heures et minutes, radium.
Aiguilles d'heures et minutes, feuilles .
Aiguille de secondes

Courome de remontoir,
Pierre de balancier
Renvoi de rochet .

RiYet de masse

Rivet de ressort
Vis de cadran .

Vis de ressort masse

Vis de plaque contre-pivot balancier dessous

V.is de tirette
Vis de pont et de coq
Vis de pont d'mcre
Vis de potence

Vis de plaque contre-pivot balancier dessus

Vis de cadran A pieds

Balmce staf Eje d€ volante

Banel

Minute wheel and pinion
Mainspring
Centre wheel and pinion, mounted
Third wheel md pinion
Fourth wheel and pinion
Wirdirg stem .

Winding pinion
Crown wheel
Ratchet wheel

Setting lever
Escape wheel and pinion
Pallet complete
Balance whel only

Finger
Balmce wheel with staf
Hairspring regulated
Balance complete regulated
Regulator.
Lower cap jewel end-piec for balanw
Upper cap jewel end-piece for balance
Hour wheel (mention height)
Camon-pinion for pressure ,

Dial washer
Hour and minute luminous hands
Hour md minute hmds, baf type
Seconds hmd .

Winding button
Balance jewel
Ratchet winding wheel .

Click rivet
Spring rivet
Dial screw
Click spring screw .

Lower cap jewel end-piece for balance screw
Setting lever screw
Bridge and cock screw .

Pallet cock screw
Stem cock screw
Upper cap jewel end-piee for balance screw .

Dial pin screw.

Minuteria con pifl6n
Muelle real
Rueda de centro con piff6n, montado
Rueda primera con piff6n
Rueda de segundos con pifl6n
Tija de remontuar .

Rueda de cuto de remontuar
Rueda de corona
Rochete de barrilete
Trinquete

Tirete de puesta on hora
Rueda de escape con piff6n .

Ancora
Volante

Volante con eje

Espiral regulado
Volmte regulado
Raqueta .

Placa de contrapivote para platina yolante

Placa de contrapiyote para puente de volante
Rueda de horas (indicr la altura)
Cafl6n de minutos pila presi6n
Talco de rueda boraria .

Agujas de horas y minutos, radium
Agujas de horas y minutos, hoja
Segundero
Corona de remontuil
Piedra de Yolante
Rueda de transmisi6n de rochete
Remache trirquete
Remache muelle trinquete
Tornillo esfera
Tornillo de muelle de trinquete
Tornillo de placa de contrapiyotepilaplatinayolute
Tornillo de tirete de puesta en hora
Tornillo de puente y de puente de volmte
Tornillo de puente de dncora
Tornillo de puente soporte de tija
Tornillo de placa de contrapiyote para puente de
Tornillo esfera con clavija Ivolante

Barrel arbor . . Arbol de cubo

Rochet
Masse
Ressort de masse

Tirette
Click spring Muelle de trinquete

187 | Canon (indiquer la hauteur)
193 a I Aiguille de secondes au centre

1 148 | ligrot seconde au centre (indiquer la hauteur)

I28 b I Roue et pignon de grmde moyenne mont€s
Ilt I Roue et pignon de petite moyenne

ll89 I Ressort friction seconde au centre
1223 b I Roueintermddiaire
5410 | vis de ressort friction seconde au centre

Cal.522
Centre wheel and pinion, mounted
Third wheel and pinion
Hour whee[ (mention height)
Sweep seconds hand
Sweep second pinion (mention height)
Sweep second friction spring
Intermediate wheel
Sweep second friction spring screw

lmportant pour commander des fournitures
En commandant des fournitures, indiquer touiours le num6ro
du calibre et le num6ro de la pidce indiqu6 dans le catalogue.

lmportant when ordering spare pads
When ordering spare parts always quote the caliber number
and the number of the part, as shown in lhe catalogue,

lmportante para pedir fornituras
Al pedir fornituras, indicar siempre el nUmero del calibre y

tambi6n, claro este, el n(mero de la pieza que se desear toman-
dolo del catalogo.

Rueda de @ntro con pii6n, montado
Rueda prinera con pii6n
Rueda de horas (indicar la altura)
Segundero entral
Piff6n de segundero central (indicar la altura) .

Resorte de fricci6n segundero central.
Rueda intermedia
Tornillo de resorte de frirci6n segundero central
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